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	Le passage à niveau est le lieu/l’endroit des travaux.


	
	De overweg is de plaats van de werken.
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	Le technicien travaille à droite des voies.


	
	De technicus werkt rechts van de sporen.

	[image: ]






	Le technicien travaille à gauche des voies.


	
	De technicus werkt links van de sporen.
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	La grue creuse à côté de la voie.


	
	De kraan graaft naast het spoor.
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	Le factionnaire est dans les voies.


	
	De schildwacht staat in de sporen.

	

A
B



	Le quai A se trouve en face du quai B.


	
	Het perron A ligt tegenover perron B.
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	Le train circule sur le pont.


	
	De trein rijdt op de brug.
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	La voiture est arrêtée devant le train.


	
	De auto is vóór de trein gestopt.
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	L’agent est derrière la grue.


	
	De bediende staat achter de kraan.
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	La passerelle passe au-dessus des voies.


	
	De voetgangersbrug gaat over de sporen.
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	L’engin est sous le pont.


	
	Het voertuig staat onder de brug.
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	Le drapeau est au milieu de la voie.


	
	De vlag staat in het midden van het spoor.







	










	Le point d’origine du VND est m669-i.7.


	
	Het oorsprongspunt van NDV is m669-i.7.

	








	Le point de destination du VND est N-I.7.

	
	Het bestemmingspunt van de NDV is N-I.7.

	









	Le VND est à un point intermédiaire.


	
	De NDV staat aan een tussenpunt.

	[image: ]











	Il y a des travaux à hauteur de la borne kilométrique 54.

	
	Er zijn werken ter hoogte van kilometerpaal 54.
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	Il y a des déchets par terre.


	
	Er ligt afval op de grond.
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	Il y a beaucoup de flammes autour du train.

	
	Er zijn veel vlammen rond de trein.

	









	Le train est contre la voiture.


	
	De trein staat tegen de auto.

	
[image: Infrabel: seuls les chantiers essentiels maintenus]









	Les ouvriers sont sur place.


	
	De arbeiders zijn ter plaatse.
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	Le VND roule jusqu’au signal N-I.7.


	
	De NDV rijdt tot het sein N-I.7.
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	Un filet de sécurité est placé le long de la voie.


	
	Een veiligheidsnet is langs het spoor geplaatst.
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	Il y a une clôture entre les deux voies.


	
	Er staat een omheining tussen de 2 sporen.
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	L’engin est arrêté en amont du signal M-I.7.

	
	Het voertuig is opwaarts van het sein M-I.7 gestopt.
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	L’engin est arrêté en aval du signal M-I.7

	
	Het voertuig is afwaarts van het sein M-I.7 gestopt.
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	Les ouvriers doivent respecter les distances de sécurité.

	
	De arbeiders moeten de veiligheidsafstanden respecteren.
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